


M 35 ans d'évolution et d'expérience
35 years of evolution and experience

Créée en 1974, notre societé

'\ a diversifié et développé son
savoir-faire dans les domaines

\ de 'usinage, la chaudronnerie plastique, f
le thermoformage, le moulage par

coulée, I'Usin'jection® et le négoce [

des matiéres plastiques. /

“ Activités valorisées par une
\ organisation et des moyens
informatiques de derniere génération. J

|

\ I
i Created in 1974, our society r
' has developped during years, J
the plastic’s machining, trade, I’
the plastic boiler making,

the thermoforming, moulding [
for casting seals and the Usin‘jection®. l

These activities are valorized by an
organization and the last generation |
of data processing equipements.
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M Usinage
Machining

Tournage

Outils tournant
jusqu’a 600 mm.

Turning

Tools turning up
to 600 mm.

Fraisage

UGV : l'usinage
de 3 a5 axes

a grande vitesse.

Milling

UGV: the machining
from 3 to 5 axis at
high speed.

Défnn-l.;age

Usinage de pieces
jusqu'a 5 metres.

Milling large
dimmension
Machining of parts
up to 5 meters.




M Controle qualité
Quality control

Notre engagement : vous assurez
une démarche qualité permanente
dans le respect des normes.

Our engagement: to ensure you a permanent
quality process, in the norms‘respect.

e

‘a vos petites sérié@t piéce unitaire en usinage
nel, sous un délai de 3.a 4 jours.

DOUr reussir votre projet
ke a success of your project

M |Injection
Injection

La solution idéale pour
vos petites et moyennes
séries.

The ideal solution for the small
ones and average series.

» Usin'Jection®
UsinJection®
L'Usin’Jection®, procédé mis

au point par APR pour alléger
vos colts de production.

The usin‘jection®, process developped at the
point by APR to reduce your production’s costs.
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¥ Chaudronnerie

|_Moulage

"\ par coulee
" "Moulding for

casting seals

plastique

Plastic boiler
making

APR développe

un savoir-faire spécifique
en matiere d'etudes

et realisation de carters,
capots, boitiers

de protection, cuves...

APR has developped a specific
know-how about studies

and realization: protection for
machines, safety cases, tanks...

» Thermoformage
Thermoforming

Mise\en forme
de vas pieces petites
et moyennes séries.

Your parts formed for the
small ones and average series.




/ B/ De nombreux domaines d'application : aéronautique,

/ / agriculture, agro-alimentaire, chimie, électricite,
électronique, equipements industriels, machines

/ / spéciales, médical, militaire, naval, pétrochimie,

|| robotigue, santé, textile, transport...

|
/ / A many applicability: aeronautic, agriculture, agro-alimentary, chemistry,
" / electricity, electronic, industrial equipements, special machines, medical,
/ military, navy, petrochemistry, robotique, health, textile, carriage...

/ W/ Une équipe et une organisation
/ au service de vos realisations

|
/ | H shift and an organisation in attendance on your realizations

/ /

|
|

/ B Un large éventail de savoir-faire

A broad range of know-how




! 2 500 m? de locaux industriels modernes a3 votre disposition
2500 nr of up to date industrial buldings at your disposal

> Sortie n® 15
Marennes

Corbas

AUE
Aocade Est . 20 km au sud de Lyon,

U0 km de I'aéroport international
Lyon Saint-Exupéry

Serézin
du Rhane
> Sortle
Solaize

MRARSEILLE

Simandres

20 kmm in the south of Lyon,
YO km from the international airport
Lyon-5t Exupéry

Ternay
Communay

MARSEILLE

Applications Plastiques du Rhéne

21, rue Jules Ferry - Z.1. du Bas Pontet - B.P. 64
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